Yeelight

Ultratenka indukéni stolni lampa A30

Navod k pouZiti

YEELIGHT



Komponenty a pfisluSenstvi

Podsvicena oblast

Dotykova oblast stmivani

Napajeci kabel

Funk¢ni vypinac

Port TYPE-C

Specifikace:

Néazev produktu: Yeelight Ultratenkd indukéni stolni lampa A30

Cislo produktu: YLYYD-0014

Vstupni napéti: 5V === 1A

Jmenovity vykon: 5SW

Teplota barevného svétla: 4000 K

Rozméry produktu: 300x40x7 mm

Kapacita baterie: 1100 mAh

Obsah baleni: Navod k pouziti, napajeci kabel, télo vyrobku, oboustranna
paska, magneticka absorpéni desticka

Poznamky:
. Nedivejte se pfimo na LED diodu, kdyZ je vyrobek zapnuty, aby nedoslo
k poSkozeni zraku.
2. Pokud vyrobek neni delsi dobu pouzivan, doporucuje se ho nabijet alespofi
jednou za 20 dni.

-

3. Vyménu svételného zdroje uvnitf vyrobku by mél provadét vyrobce,
jeho autorizovany servisni zastupce nebo kvalifikovany personal.

4. Pokud je vnéjsi kabel nebo vodic¢ produktu poskozen, musi byt vyménén za
specidlni kabel nebo vodi¢ dodany vyrobcem nebo jeho autorizovanym ser-
visnim zastupcem.



Bezpecnostni predpisy:

. K napajeni tohoto produktu nesmi byt pouZit zdroj ani jina zafizeni s vystupnim
napétim vy$sim nez DC5V.

2. Produkt nesmi byt instalovan na nestabilnich mistech. Produkt je tfeba umistit
na hladky povrch a vyhnout se jeho umisténi na bilych cementovych sténach,
aby se zabranilo jeho padu a naslednym traziim.

. Produkt nesmi byt instalovan nad objekty s vysokou teplotou ani ve vihkych
prostorach. Vyvarujte se instalace nad spordky, plynovymi spotrebici, vyfukovy-
mi otvory apod. za Ucelem zabranéni poskozeni.

4, Produkt nesmi byt zapojen sériové s jinymi elektrickymi zafizenimi a nesmi byt po-
uzivan paralelné se stmivacem.

. Kontrola nebo oprava produktu musi byt svéfena profesionalnim elektrikardm.
Neodborné zasahy mohou zplsobit nehody b&éhem instalace.

6.V pfipadé jakychkoli poruch produktu okamzité odpojte napajeni a kontak-

tujte prodejce. Pro UdrZbu uvedte spravny model produktu podle tdajd na
displeji ¢i krytu produktu.
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Popis funkci - PFepinac:

. ON: Produkt sviti nepretrzité a jas Ize nastavit pomoci dotykového prepi-
nace.

. AUTO: Produkt prejde do reZimu detekce pohybu PIR. Zlistane rozsviceny po
dobu 5 sekund, poté se vypne. Pokud je Uroveri okolniho osvétleni mezi2a 15
luxy, PIR senzor detekuje pohyb osoby a produkt se automaticky zapne se
zpozdénim 15 sekund. Pokud je pohyb osoby znovu detekovan, doba zpoZdéni
se prodlouZi. Pokud PIR senzor nezaznamena pohyb osoby nebo Urover
okolniho osvétleni presdhne 15 luxt, produkt se vypne 15 sekund po zapnuti.
Jasnost se nastavuje pomoci dotykového prepinace.

3. VYP: Produkt se nezapina a dotykovy prepinac je deaktivovan.
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Popis funkce - dotykovy prepinac:

1. Kdy? je prepinac v poloze ZAP, kratkym stisknutim se

svétlo zapinad/vypind, dlouhym stisknutim se stmiva.

2. Kdyz je prepinac v poloze AUTO, kratkym stisknutim se
aktivuje tfistupfiové stmivani (10 % / 50 % / 100 %),
dlouhym stisknutim se provadi stmivani.

ON OFF AUTO

3. KdyzZ je prepinac v poloze VYP, dotykovy prepinac je {
deaktivovan.



Navod k nabijeni:
PFi nabijenf sviti cervend kontrolka. Po

dokonceni nabijeni sviti zelena kontrolka. (
Upozornéni na nizky stav baterie: hlavni
kontrolka dvakrat blikne pred vypnutim.)

Ilustrace dosahu detekce:

Poznamka: Senzor pohybu na infracervené viny jako stfed vytvari véjifo-
vity detekéni uhel 100° vpredu, s dosahem 0-4 metry pred senzorem a 0-2
metry do stran. U¢inek detekce zavisi na poloze instalace produktu, okolni
teploté, tvaru lidského téla a rychlosti pohybu.

ZpUsob montazZe:

PFilepte oboustrannou pasku na magnetickou absorpéni desku, sloupnéte

kryci vrstvu a pripevnéte magnetickou absorpéni desku na prislusné magnetické
misto na zadni strané produktu. PFilepte lampu na hladky povrch pro montaz.
Upozornéni: Dbejte na to, aby byla infracervend ¢ast nasmérovéana do

oblasti lidské ¢innosti a aby pfed pohybovym senzorem nebyly Zadné prekazky
, aby nedoslo k ovlivnéni detekéni funkce.
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Udrzba a péce o vyrobek:

1. Pro bezpecné a efektivni pouZzivani tohoto vyrobku je nutné jej pravidelné Cistit
a kontrolovat (alespon jednou za Sest mésicd). Pri ¢iSténi vyrobku odpojte na-
pajeni a otrete jej mékkou latkou navihéenou vodou s mydlem, poté osuste
suchou latkou. K ¢iSténi nepouzivejte jiné chemikélie, protoZe by mohly
zpUsobit odbarveni nebo poskozeni vyrobku.

N

. Povrch prihledného krytu udrzujte Cisty, aby nedoslo ke snizeni svételného
efektu. Pokud se na prihledném krytu usadi prach, je tfeba jej jemné setfit
Cistou, neusnérkovanou utérkou.

3. Nepouzivejte alkohol, benzin ani jiné chemické prostredky k ¢isténi pro-

duktu, protoZe to mudze zpUsobit odbarveni nebo poskozeni.

4. Neni dovoleno samovolné ménit strukturu produktu. Vyrobce nenese

odpovédnost za jakékoli poskozeni produktu nebo zranéni zptsobené

nespravnym pouZzivanim ¢i Upravami produktu.



Obecné bezpec€nostni pokyny:
PFed zapocetim pouZzivani zafizeni si peclivé prectéte tento navod k obsluze a
uschovejte jej pro budouci potfebu, pfipadné ho predavejte tfetim osobam.

UPOZORNENI: PFi pouzivani elektrického zafizeni je vidy nutné dodrzovat
zakladni bezpecnostni opatfeni, aby se sniZilo riziko pozaru,

Urazu elektrickym proudem a zranéni.

Pouze pro vnitfni pouziti. (™}

Pro zabranéni porucham zafizeni by méla byt provozni teplota okoli v rozmezi od 14
°F do 77 °F (-10 °C az +25 °C).

Obecné

Zarizeni uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Zkontrolujte, zda elektrické parametry tohoto osvétleni odpovidaji vasi in-
stalaci.

Udrzba / ¢isténi
PFed Udrzbou nebo ¢iSténim odpojte zafizeni od napéjeni.

Jiné (servis, opravy, zaruka apod.)

Tento elektricky vyrobek splfiuje pFislusné bezpecnostni poza-

davky. Opravy musi byt provadény vyhradné kvalifikovanymi

osobami s pouzitim originalnich ndhradnich dild; jinak mdGze dojit k vaZnému
ohroZeni uZivatele.

- Veskeré poprodejni sluzby feSte prostrednictvim prodejny, kde byl pro-
dukt zakoupen.

Vymeéna LED modulu: Odpojte DC konektor LED modulu a vymeéiite jej za stejny LED modul.
(Model: YLYYD - 0015 - L Jmenovité napéti: 12,5-14,3 VDC, 2,3 W)



Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace o pouzivani produktu naleznete v navodu k obsluze. NeZ za¢nete produkt pouzivat, peclivé si
prostudujte jeho obsah a dodrZujte uvedené pokyny.

PFed pouZitim si rovnéz prostudujte nasledujici informace:

Upozornéni k pouZzivéni

Riziko poskozeni zafizeni:

« Nevystavujte zafizeni extrémnim teplotam, paddim, naraziim, silnym otfestim ani jinym faktor@im, které by
mobhly zptisobit jeho po3kozeni.

« Nevystavujte zafizeni kontaktu s vodou, pokud vyrobce neudava jeho vodéodolnost.

« PFi instalaci LED pasku se ujistéte, Ze montazni plocha je &istd, sucha a bez prachu, aby nedoslo k jejich
uvolnéni a poskozeni.

* NepouZivejte zafizeni s poskozenymi soucastmi, jako jsou prasklé Zarovky, pFeruSené LED pasky nebo po-
Skozené upeviiovaci drzéky.

@ Ujistéte se, Ze jsou zafizeni spravn& namontovéana, aby nedo3lo k ndhodnému padu a poskozeni.

Nebezpeci pro déti:

@ Zarizeni neni urceno k hrani a neni vhodné pro déti.

« Inteligentni lampy, Zarovky a dalsi osvétlovaci prvky mohou obsahovat malé ¢asti pFedstavujici nebezpedi
uduseni.

« Uchovavejte zafizeni a pfislusenstvi mimo dosah déti, aby nedo3lo k ndhodnému spolknuti malych

Casti nebo k poskozeni produktu nevhodnym pouZivanim.

Riziko trazu elektrickym proudem:

« Instalace zafizeni smi byt provadéna pouze pfi odpojeném napajeni.

@ Pouzivejte vyhradné originalni napajeci kabely, adaptéry a konektory dodané vyrobcem nebo doporugené
v navodu k pouZiti.

* NepouZivejte zafizeni s poskozenymi kabely, zastrckami ani konektory, abyste pfedesli zkratu nebo trazu elek-
trickym proudem.

* Pokud zafizeni neni vodotésné, vyhnéte se instalaci na mistech vystavenych vihkosti, jako jsou koupelny nebo
venkovni prostory.

* Neprovadéjte manipulaci se spoji nebo kabely mokryma rukama.

Riziko prehtati a popalenin:

@ Vyhnéte se dotykani lamp a Zarovek b&hem jejich provozu nebo bezprostfedné po vypnuti, protoZze mohou byt
velmi horké.

@ Ujistéte se, Ze lampy a Zarovky jsou instalovany na mistech s dostate¢nym vétranim, aby se zabranilo
prehrati.

* Neprikryvejte lampy ani Zarovky materialy, které by mohly omezit pfistup vzduchu nebo zpUsobit

vznét.

Bezdratové pfipojeni

Ochrana dat:

« Inteligentni osvétleni casto vyuZziva Wi-Fi, Bluetooth nebo Zigbee. Pokud je to mozné, zabezpecte je
silnym heslem a zapnéte Sifrovani pfipojeni.

« Pravidelné aktualizujte software zafizeni a ovladacich aplikaci, abyste zajistili bezpecnost dat a ochranu pred
neopravnénym pfistupem.

Sprava pfistupu:

@ Omezte pristup k ovlddacim aplikacim osvétleni pouze na dlivéryhodné uZivatele.

« Pravidelné kontrolujte seznam zafizeni pripojenych k siti a odstrariujte ta, ktera jiz nejsou potfebna nebo mohou
predstavovat hrozbu.

* Pokud je to mozné, vyuZivejte funkci upozornéni na neopravnéné pokusy o pfistup k zafizenim.
Informace o spradvném pouzivani

Montéz a konfigurace:

+ Pfed montdzi se ujistéte, Ze viechny soucasti jsou vhodné pro zvolené misto instalace.

* Vidy se &te, Ze zarfizeni jsou pevné namontovana a pfipojena podle pokyn( vyrobce.

« Pfi montézi venkovniho osvétleni se ujistéte, Ze zafizeni ma odpovidajici kryti IP a je chrdnéno proti po-
vétrnostnim vliviim.

Udrzba a ¢isténi:

« Pravidelné kontrolujte stav svitidel, aby bylo zajisténo jejich spravné fungovani a neposkozeni.

« Cistéte zafizeni mékkym, suchym hadfikem. Vyvarujte se pouZiti vody a chemikalii, které by mohly poskodit jejich
povrch. Bezpe¢nost pouzivani:
+ Nezanechdvejte zapnuté osvétleni bez dozoru, zejména u zafizeni, kterd se mohou zahfivat.

« Pokud zaznamenate jiskfeni, zépach spaleniny nebo jiné zndmky nespravné funkce zafizeni, ihned jej odpojte
od napajeni a obratte se na servis.

Dal3i bezpe¢nostni opatfeni

Servis a opravy:

+V ptipadé jakychkoli problémii se zafizenim kontaktujte autorizovany servis.

* Nepokous3ejte se sami opravovat zafizeni, abyste predesli dalSim poskozenim nebo ztraté zaruky.

Bezpe¢na likvidace:

* PouZité osvétlovaci zafizeni musi byt likvidovana v souladu s mistnimi predpisy o elektronickém odpadu.

* Nevyhazujte zafizeni do smésného komunainiho odpadu - odevzdejte je do mistniho shérného mista pro elek-
tronicky odpad.

Pokud potfebujete dalsi informace o produktu, kontaktujte zédkaznicky servis (e-mail: hurt@innpro.pl, webova
stréanka: https://innpro.pl/) nebo jiného odbornika.
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Ochrana Zivotniho prostredi

Pouzité elektronické zafizeni oznacené v souladu s direktivou Ev-

ropské unie nesmi byt likvidovano spolecné s ostatnimi komunalnimi
odpady. Podléha selektivni sbirce a recyklaci na vyhrazenych

sbérnych mistech. Zajisténim jeho spravné likvidace predejdete

moznym negativnim disledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi. Sys-
tém sbéru pouzitych zafizeni je v souladu s mistné platnymi predpisy

o ochrané Zivotniho prostfedi tykajicimi se nakladani s odpady. Po-
drobné informace k tomuto tématu Ize ziskat na obecnim Gradg, v od-
padovém hospodarstvi nebo v obchodég, kde byl produkt zakoupen.

Produkt splfiuje poZadavky tzv. smérnic Nového pfistupu Evropské
unie (EU), tykajicich se otazek bezpecnosti pouzivani, ochrany zdravi a
ochrany Zivotniho prostredi, které urcuji rizika, jez musi byt identifiko-
vana a odstranéna.

Tento dokument je pfekladem origindlniho navodu k obsluze vyho-
toveného vyrobcem.

Podrobné informace o zaru¢nich podminkach distributora / vy-
robce jsou dostupné na internetové strance https://serwis.innpro.pl/ga-
rancja

Produkt je nutné pravidelné udrZovat (Cistit) vliastnimi silami nebo v servi-
sech specializovanych na naklady a ve vlastni odpovédnosti uZivatele. Pokud
navod k obsluze neobsahuje informace o nezbytnych pravidelnych udrzbo-
vych &i servisnich opatfenich, doporucuje se pravidelng&, minimalné jednou
tydné, posuzovat odlisnost fyzického stavu vyrobku od nového stavu. Pfi
zjisténi ¢i potvrzeni jakékoli odlisnosti je nutné neprodlené prijmout udrz-
bova (Cisténi) nebo servisni opatieni. Nedostatecna udrzba (Cisténi) a ab-
sence reakce pfi zjisténi odliSného stavu mohou vést k trvalému poSkozeni
vyrobku. Zaruka neruci za skody zptsobené zanedbanim povinnosti.

Importér: INNPRD¥

Vyrobca:

Qingdao Yeemi Innovation
Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B,
266100 Qingdao, Cina

Dovozca a zodpovedna

osoba v EU:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0. 0.
Rudzka 65C, 44-200 Rybnik, Polsko
zgloszenia@innpro.pl
safety@innpro.eu



Bezpecnostni opatreni

Pred zahajenim nabijeni zkontrolujte, zda jsou kontakty zafizeni Cisté.

Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru béhem pouzivani a nabijeni.
Zajistéte moznost rychlého odpojeni zafizeni od zdroje napdjeni v nouzové si-
tuaci. Nikdy nevystavuijte zafizeni ptsobeni vysoké teploty.

Zarizeni nabijejte na suchém a dobre vétraném misté, mimo horlavé materidly, a
zachovejte minimalni volny prostor 1 m od ostatnich predmétu.

Nikdy nezakryvejte zafizeni b&éhem nabijeni.

Nikdy nepouZzivejte napdjeci adaptér, nabijeci stanici, kabely atd. bez doporuceni
a certifikace vyrobce. Chraiite svij majetek, zafizeni je vybaveno clanky, které se
obtizné hasi; opatrete se hasicim plastém.

Akumulator LI-ION

Zarizeni je vybaveno lithium-iontovym akumulatorem (LI-ION), ktery vlivem fyzikal-
nich a chemickych vlastnosti starne s asem a pouzivanim.

Vyrobce stanovuje maximalni dobu provozu zafizeni za laboratornich podminek, kdy
panuji optimalni pracovni podminky pro zarizeni a akumulator je novy a pIné na-
bity. Skutecna doba provozu se muze lisit od deklarované v nabidce a

neni to zavada zafizeni, ale vlastnost produktu. Pro zachovani maximalni zi-

votnosti akumulatoru se nedoporucuje jej vybijet pod Uroveri 3,18 V nebo 15 % cel-
kové kapacity. Nizsi hodnoty, napriklad 2,5V pro ¢lanek, jej trvale poskodi a neni to
kryto zarukou. V pfipadé preruseni pouzivani akumulatoru nebo celého zafizeni na
dobu del3i nez jeden mésic je nutné akumulator nabit na 50 % a pravidelné kazdé
dva mésice kontrolovat jeho stav nabiti. Uchovavejte akumulator a zafizeni na suchém
mist&, mimo dosah slunecniho zareni a mrazivych teplot.

Akumulator LI-PO

Zafizeni je vybaveno akumulatorem LI-PO (lithiovy polymer), ktery vzhledem ke své
fyzikalni a chemické konstrukci starne s casem a pouZzivanim.

Vyrobce stanovuje maximalni dobu provozu zafizeni za laboratornich podminek,
kde panuji optimalni pracovni podminky a akumulator je novy a pIné nabity.
Skute¢na doba provozu se mdze lisit od deklarované v nabidce a neni to

vada zafizeni, ale vlastnost produktu. Pro zachovani maximalni Zivotnosti
akumulatoru se nedoporucuje jeho vybijeni pod Uroven 3,5V nebo 5 % celkové ka-
pacity. Nizsi hodnoty, napfiklad 3,2 V na ¢lanek, jej trvale poskodi a neni to kryto
zarukou. V pripadé nepouzivani akumulatoru ¢i celého zafizeni po dobu del3i nez
jeden mésic je nutné akumultor nabit na 50 % a pravidelné kazdé dva mésice
kontrolovat jeho stav nabiti. Uchovéavejte akumulator a zafizeni na suchém misté,
mimo primé slune¢ni zareni a pfi teplotach pod nulou.



Specifikace baterie produktu

Vlastnost Hodnota

Kéd produktu YLYYD-0014

EAN kéd 6924922243724
Kategorie baterie Prenosnd baterie
Typ baterie Prenosné baterie

lithium-iontové (Li-Ion)

Obsahuje kadmium / olovo (> 0,002 % Cd, ne

> 0,004 % Pb)
Cistd hmotnost (kg) 0.0208
Kapacita (mAh) 1100

Vykon (kWh) 0.00407



Tento dokument je prekladem origindlniho ndvodu k pouziti vytvoreného
vyrobcem.

Podrobné informace o zaru¢nich podminkach distributora / vyrobce jsou k
dispozici na webovych strankach https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Vyrobek musi pravidelné udrzovat (Cistit) sdm uZivatel nebo specializované
servisni stredisko na naklady uzivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou
uvedeny informace o nutné cyklické udrzbé nebo servisnich Ukonech, je treba
pravidelné, nejméné jednou tydné, posuzovat odchylku fyzického stavu vyrobku
od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena jakakoli odchylka,
musi byt neprodlené provedena uUdrzba (cisténi) nebo servisni opatreni.
Nebude-li provedena raddnd udrzba (Cisténi) a nebude-li reagovdno na zjistény
odlisny stav, mlze dojit k trvalému poskozeni vyrobku. Garant neodpovida za
Skody vzniklé v disledku nedbalosti.

Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské
priru¢ce. Pfed pouzitim si prectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:
Upozornéni pro pouziti
Nebezpeli poskozeni pristroje:

 Nevystavujte zafizeni extrémnim teplotdm, paddm, narazim, silnym
otfestim nebo jinym faktorlim, které mohou pfispét k jeho poskozeni.

* Nevystavujte zafizeni vodé, pokud vyrobce neprohlasi, Ze je vodotésné.

Pri instalaci LED paskd dbejte na to, aby byl montazni povrch Cisty, suchy

a bez prachu, aby nedoslo k jejich padu a poskozeni.

* Nepouzivejte svitidla s poskozenymi sou¢dstmi, jako jsou rozbité zarovky,
rozifezané LED pésky nebo poskozené montazni drzaky.

* Ujistéte se, Ze jsou zafizeni sprdvné namontovana, aby nedoslo k
nahodnému padu a poskozeni.

Riziko pro déti:
* Zarizeni neni ur¢eno ke hrani a neni uréeno pro déti.
» Chytra svétla, zarovky a dalsi soucasti osvétleni mohou obsahovat malé
Casti, které predstavuji nebezpedi uduseni.
 Udrzujte zarizeni a prislusenstvi mimo dosah déti, abyste zabranili
nadhodnému spolknuti malych ¢asti nebo poskozeni vyrobku v dlsledku
nespravného pouziti.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem:

* Instalaci zafizeni provadéjte pouze pfi odpojeném napajeni.

» Pouzivejte pouze origindlni napdjeci kabely, adaptéry a konektory
dodané vyrobcem nebo doporucené v ndvodu k pouziti.

* Nepouzivejte zafizeni s poSkozenymi kabely, zastr¢kami nebo konektory,
aby nedoslo ke zkratu nebo Urazu elektrickym proudem.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

e Pokud zarizeni neni vodotésné, neinstalujte jej na mistech vystavenych
vlhkosti, jako jsou koupelny nebo venkovni prostory.
* Nemanipulujte s konektory nebo kabely mokryma rukama.

Hrozi nebezpedi prehrati a popaleni:

* Vyvarujte se dotykdni se zarovek a svitidel za provozu nebo
bezprostredné po jejich vypnuti, protoze mohou byt velmi horké.

* Ujistéte se, Ze jsou lampy a zarovky instalovany v prostorach s
dostate¢nym vétranim, aby se zabrénilo jejich prehrati.

* Nezakryvejte lampy nebo zarovky materidly, které by mohly omezit
proudéni vzduchu nebo zplsobit vzniceni.

Bezdratové pfripojeni
Ochrana dat:

e Chytra osvétlovaci zarizeni ¢asto pouzivaji Wi-Fi, Bluetooth nebo Zigbee.
Pokud je to mozné, zabezpecte je silnym heslem a povolte Sifrované
pripojenti.

* Pravidelné aktualizujte software zafizeni a fidicich aplikaci, abyste zajistili
bezpecnost dat a ochranu pred neopravnénym pristupem.

Spréva pristupu:

e Omezte pristup k aplikacim pro fizeni osvétleni pouze na ddvéryhodné
uzivatele.

 Pravidelné kontrolujte seznam zarizeni pfipojenych k siti a odstrante ta,
ktera jiz nejsou potfeba nebo mohou predstavovat riziko.

* Pokud je to mozné, pouzijte funkci upozornéni na neopravnéné pokusy o
pristup k zarizenim.

Informace o spravném pouzivani
Montaz a konfigurace:

* Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou vSechny komponenty spravné
dimenzovany pro zvolené misto instalace.

» Vzdy se ujistéte, Ze jsou zafizeni stabilné namontovana a pfipojena podle
pokyn( vyrobce.

* V pripadé instalace venkovniho osvétleni se ujistéte, ze ma zarizeni
spravné kryti IP a je chrdnéno pred povétrnostnimi vlivy.

Udrzba a ¢isténi:

 Pravidelné kontrolujte stav osvétlovacich zafizeni, abyste se ujistili, ze
spravné funguji a nejsou poskozena.

* Zarizeni Cistéte mékkym suchym hadrikem. Nepouzivejte vodu a
chemické prostredky, které by mohly posSkodit jejich povrch.



Bezpecnost pouzivani: V pripadé potreby je treba provést kontrolu, zda je
zarizeni v poradku:

* Nenechavejte osvétleni zapnuté bez dozoru, zejména u zafizeni, ktera se
mohou zahfivat.

» Pokud zaznamenéte jiskreni, zdpach spaleniny nebo jiné priznaky
poruchy, okamzité spotrebi¢ odpojte ze sité a obratte se na servisni
stredisko.

Dalsi bezpelnostni opatreni
Servis a opravy:

* V pripadé jakychkoli problém{ se spotrebi¢em se obratte na
autorizované servisni stredisko.

» Nepokousejte se zarizeni opravovat sami, aby nedoslo k jeho dalSimu
poskozeni nebo ztraté zaruky.

Bezpecna likvidace:

* Pouzité osvétlovaci zafizenf zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o
elektronickém odpadu.

* Zarizeni nevyhazujte do komunéiniho odpadu - odevzdejte je na mistnim
sbérném misté elektroniky.

Pokud potrebujete dalsi informace tykajici se vyrobku, obratte se na zdkaznicky
servis (e-mail: hurt@innpro.pl, webové stranky: https://innpro.pl/) nebo na
jiného odbornika.

Bezpeclnostni opatreni

Pred nabijenim zkontrolujte, zda jsou kontakty zarizeni ¢isté. BEhem pouzivani a
nabijeni nenechavejte zarizeni bez dozoru. Zajistéte, abyste v pripadé nouze
mohli zarizeni rychle odpojit od zdroje napdjeni. napajeni v pripadé nouze.
Nikdy nevystavujte zafizeni vysokym teplotdm. Zafizeni nabijejte na suchém a
dobre vétraném misté mimo dosah okoli. Udrzujte minimalini vzdalenost 1 m od
ostatnich predmétd. Béhem nabijeni zafizeni nikdy nezakryvejte. Nikdy
nepouzivejte napdjeci adaptéry, nabijeci stanice, kabely atd. bez doporuceni a
schvéleni vyrobce. Doporuceni a schvéleni vyrobce. Dbejte na sv@j majetek,
zarizeni je vybaveno clanky, které se obtizné uhasit, vybavte se hasicim listem.

Pro akumuldtory LI-ION

Spotrebi¢ je vybaven LI ION (lithium-iontovym) akumulatorem, ktery v dasledku
své finan¢ni a chemické struktury ¢asem a pouzivdnim starne. Vyrobce udava
maximalni dobu provozu pfistroje v laboratornich podminkach, kdy existuji
optimalni provozni podminky pro pfistroj a samotny akumulator je novy a plné
nabity. Provozni doba se mdze ve skutec¢nosti lisit od doby deklarované v
nabidce a nejednd se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovéni
maximalni Zivotnosti baterie se nedoporucuje vybijet baterii na méné nez 3,18
V nebo 15 % celkové kapacity. Nizsi hodnoty, napfriklad 2,5 V pro ¢lanek, jej
trvale poskodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizenf{



nepouzivate déle nez jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice
pravidelné kontrolujte Uroven nabiti. Akumuldtor a zarizeni skladujte na suchém
misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.

Pro baterie LIPO

Zarizeni je vybaveno baterii LI PO (lithium-polymer), kterd vzhledem ke své
findlni a chemické strukture ¢asem a pouzivdnim starne. Vyrobce udava
maximalni dobu provozu zafizeni v laboratornich podminkach, kdy existuji
optimalni provozni podminky pro zafizeni a samotna baterie je nova a plné
nabitd. Provozni doba se muize ve skutecnosti lisit od doby deklarované v
nabidce a nejednd se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovéni
maximalni Zzivotnosti baterie se nedoporucuje vybijet baterii pod 3,5 V nebo 5 %
celkové kapacity. NizSi hodnoty, napriklad 3,2 V pro ¢lanek, jej trvale poskodi a
na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zarizeni nepouzivate déle
nez jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné
kontrolujte Uroven jejiho nabiti. Akumuldtor a zafizeni skladujte na suchém

misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.

Ochrana Zivotniho prostredi

E Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie
nesmi byt ukladdan spolecné s ostatnim komunalnim odpadem. Podléha

mmm oddélenému sbéru a recyklaci na ur¢enych mistech. Tim, Ze zajistite
jeho spravnou likvidaci, predejdete moznym negativnim ddsledkim pro
Zivotni prostredi a lidské zdravi. Systém sbéru pouzitého zafizeni je v
souladu s mistnimi predpisy o ochrané zivotniho prostredi pro likvidaci
odpadu. Podrobné informace k tomuto tématu ziskate na obecnim
Uradé, ve zpracovatelském zdvodé nebo v obchodé, kde byl vyrobek
zakoupen.

c € Vyrobek spliiuje poZzadavky takzvanych smérnic nového pristupu
Evropské unie (EU), které se zabyvaji otdzkami bezpecnosti pouzivani,
ochrany zdravi a ochrany Zivotniho prostredi a specifikuji nebezpedi,
kterd by méla byt zjiSténa a odstranéna.

Dovozca: {NINPRO$

INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobce:


https://www.innpro.pl

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B

266100 Qingdao, Chiny

support@yeelight.com

Zastupce v EU:

INNPRO Robert Btedowski sp. z o. o.
Rudzka 65C

44-200 Rybnik, Polsko
zgloszenia@innpro.pl

Zaruka

Pri zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zaruka. Pri nespravném
pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost za vzniklé Skody.

Likvidace

* Likvidaci tohoto produktu provadéjte v prislusné sbérné.

* Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

* Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni orgdny odpovédné
za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se vSemi pfislusnymi
narizenimi a smérnicemi platnymi ve vsSech clenskych statech Evropské Unie.
Splnuje také veskeré relevantni specifikace a predpisy v zemi prodeje. Oficialni
dokumentaci lze ziskat na vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také
(avSak nejenom) ProhldSeni o shodé, Bezpeclnostni technické listy materidlu a
zpravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
VSechna loga a obchodni ndzvy jsou registrované obchodni znacky prislusnych
vlastnikd a jsou chranény zdkonem.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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